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UREDBA (EU) 2015/758 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 29. aprila 2015

o zahtevah za homologacijo za uvedbo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112
in spremembi Direktive 2007/46/ES

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 114 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora (1),

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (3),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Z Direktivo 2007/46[ES Evropskega parlamenta in Sveta () je bil vzpostavljen celovit sistem Unije za
homologacijo motornih vozil.

(2)  Na ravni Unije so bile harmonizirane tehni¢ne zahteve za homologacijo motornih vozil v zvezi s Stevilnimi
varnostnimi in okoljskimi elementi, da se zagotovi visoka raven prometne varnosti v celotni Uniji.

(3)  Uvedba storitve eCall v vseh vozilih v vseh drzavah ¢lanicah je Ze od leta 2003 eden od glavnih ciljev Unije na
podro¢ju varnosti v cestnem prometu. Za uresniCitev tega cilja je bilo s prizadevanji za prostovoljno uvedbo
zacetih ve¢ pobud, s katerimi pa Se ni bil dosezen zadosten napredek.

(4)  Za nadaljnje izboljSanje prometne varnosti je Komisija v sporo¢ilu z dne 21. avgusta 2009 z naslovom ,eCall: ¢as
za uvedbo® predlagala nove ukrepe za uvedbo storitve klica v sili, vgrajenega v vozilo, v Uniji. Eden izmed
predlaganih ukrepov je bil obvezna namestitev sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, kot storitev $tevilke 112, v vse
nove tipe vozil, zacensi z vozili kategorij M, in N,, kakor sta opredeljeni v Prilogi II k Direktivi 200746 /ES.

(5)  Evropski parlament je 3. julija 2012 sprejel resolucijo o eCall: nova storitev 112 za drzavljane, v kateri je pozval
Komisijo, naj predstavi predlog v okviru Direktive 2007/46/ES, da se do leta 2015 zagotovi obvezna uvedba
javnega sistema eCall kot storitev Stevilke 112.

(6)  Se vedno je treba izboljsati delovanje storitve klica v sili kot storitev $tevilke 112 v vsej Uniji, da bo zagotavljala
hitro in u¢inkovito pomot¢ v sili.

(7)  Sistem eCall naj bi z zgodnjim obveicanjem sluzb za ukrepanje ob nesrecah zmanjsal Stevilo smrtnih Zrtev
prometnih nesre¢ v Uniji in resnost poskodb udelezencev v prometnih nesre¢ah. Obvezna uvedba sistema eCall,
vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112 ter nujna in usklajena nadgradnja javnih mobilnih brezZzi¢nih
komunikacijskih omrezij za prenos klicev v sili eCall in centrov za obvesanje, ki te klice sprejemajo in
obravnavajo, bi vsem drzavljanom omogo¢ila dostop do te storitve ter tako pomagala zmanjsati Stevilo smrtnih
zrtev in hudih poskodb ter znizati stroske zdravstvene oskrbe, stroske zaradi zastojev po nesrecah in druge
stroske.

() ULC 341,21.11.2013, str. 47.

() Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 26. februarja 2014 (Se ni objavljeno v Uradnem listu) in stali§¢e Sveta v prvi obravnavi z dne
2. marca 2015 (3 ni objavljeno v Uradnem listu). Stali¢e Evropskega parlamenta z dne 28. aprila 2015 (3e ni objavljeno v Uradnem
listu).

() Direktiva 2007/46/ES Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 5. septembra 2007 o vzpostavitvi okvira za odobritev motornih in
priklopnih vozil ter sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, namenjenih za taka vozila (Okvirna direktiva) (UL L 263,
9.10.2007, str. 1).
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

V skladu s ¢lenom 1(1) Sklepa st. 585/2014/EU Evropskega parlamenta in Sveta (') drzave ¢lanice najmanj Sest
mesecev pred zaletkom uporabe te uredbe, v vsakem primeru pa najpozneje do 1. oktobra 2017 na svojem
ozemlju vzpostavijo infrastrukturo centrov za obvesanje za eCall, ki je potrebna za ustrezno prejemanje in
obravnavo vseh klicev eCall. Drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 3 Sklepa §t. 585/2014/EU do 24. decembra 2015
Komisiji porocajo o stanju izvajanja navedenega sklepa. Ce je v porocilu ugotovljeno, da infrastruktura centrov za
obves¢anje za eCall ne bo delovala do 1. oktobra 2017, bi morala Komisija ustrezno ukrepati, da bi zagotovila
vzpostavitev infrastrukture centrov za obve$canje za eCall.

V skladu z odstavkom 4 Priporocila Komisije 2011/750/EU (*) bi morale drzave ¢lanice zagotoviti, da so omrezni
operaterji mobilne telefonije do 31. decembra 2014 uvedli mehanizme za ravnanje z ,diskriminatorjem za eCall
v svojih omrezjih. Ce se ob pregledu iz odstavka 6 navedenega priporocila ugotovi, da do 31. marca 2016
mehanizmi za ravnanje z ,diskriminatorjem za eCall ne bodo uvedeni, bi morala Komisija sprejeti ustrezne
ukrepe, s katerimi bi zagotovila, da omrezni operaterji mobilne telefonije uvedejo mehanizme za ravnanje z
,diskriminatorjem za eCall“.

Zagotavljanje to¢nih in zanesljivih informacij za dolocitev poloZaja je bistveni element ucinkovitega delovanja
sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev 3tevilke 112. Zato je primerno zahtevati njegovo zdruZzljivost s
storitvami, ki jih zagotavljata programa Galileo in skupna evropska geostacionarna navigacijska storitev (EGNOS)
iz Uredbe (EU) §t. 1285/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (). Sistem, vzpostavljen s programom Galileo, je
neodvisni globalni satelitski navigacijski sistem, medtem ko je sistem, vzpostavljen s programom EGNOS,
regionalni satelitski navigacijski sistem za izboljanje kakovosti signala globalnega pozicionirnega sistema (GPS).

Obvezna namestitev sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112, v vozila bi morala na zacetku
veljati le za nove tipe osebnih avtomobilov in lahkih gospodarskih vozil (kategoriji M, in N)), za katere Ze obstaja
ustrezen sprozilni mehanizem. Komisija bi morala dodatno preuciti moznost, da bi v bliznji prihodnosti razsirili
zahtevo za uporabo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112, Se na druge kategorije vozil, na
primer tezka tovorna vozila in avtobuse, motorna kolesa in kmetijske traktorje, ter po potrebi v ta namen
predstaviti zakonodajni predlog.

Pri obstojecih tipih vozil, ki bodo proizvedena po 31. marcu 2018, bi bilo treba spodbujati namestitev sistema
eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112, da bi se sistem na trgu razsiril. Pri tipih vozil, ki jim bo
homologacija podeljena pred 31. marcem 2018, bi lahko sistem eCall prostovoljno naknadno namestili.

Javna medobratovalna vseevropska storitev eCall na podlagi enotne evropske Stevilke za klic v sili 112 in sistemi
eCall, podprti s storitvijo tretje strani (storitve eCall TPS) lahko soobstajajo pod pogojem, da se sprejmejo ukrepi,
s katerimi bo potro$nikom zagotovljena stalnost storitve. Da bi zagotovili stalnost javne storitve eCall kot storitev
Stevilke 112 v vseh drzavah ¢lanicah v vsem Zivljenjskem ciklu vozila ter neprekinjeno samodejno razpolozljivost
te javne storitve, bi bilo treba v vsa vozila namestiti javno storitev eCall kot storitev $tevilke 112, ne glede na to,
ali se morda lastnik vozila odlo¢i za storitev eCall, podprto s storitvijo tretje strani.

Potrosnikom bi bilo treba realisticno predstaviti sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev $tevilke 112, in po
potrebi sistem eCall, podprt s storitvijo tretje strani, ¢e je name$cen v vozilu, ter sporocati celovite in zanesljive
informacije glede morebitnih dodatnih funkcij ali storitev, povezanih z zasebnimi storitvami za klic v sili ter
aplikacijami za klic in pomo¢ v sili, vgrajenimi v vozilo, ki so na voljo, ter glede pri¢akovane ravni storitve ob
nakupu aplikacij tretjih strani in s tem povezanih stroskov. Sistem storitve eCall kot storitev $tevilke 112 je javna
storitev splosnega pomena, zato bi morala biti brezpla¢no na voljo vsem potrosnikom.

Obvezna namestitev v vozilo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev tevilke 112, ne bi smela posegati v
pravico vseh deleznikov, kot so proizvajalci avtomobilov in neodvisni gospodarski subjekti, da ponudijo dodatne

(") Sklep st. 585/2014/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o uvedbi medobratovalne vseevropske storitve eCall
(ULL 164, 3.6.2014, str. 6).

(*) Priporocilo Komisije 2011/750/EU z dne 8. septembra 2011 o podpori vseevropski storitvi eCall v elektronskih komunikacijskih
omrezjih za prenos avtomobilskih klicev v sili prek Stevilke 112 (,klici v sili eCall) (UL L 303, 22.11.2011, str. 46).

(®) Uredba (EU) st. 1285/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o vzpostavitvi in obratovanju evropskih satelitskih
navigacijskih sistemov ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) 3t. 876/2002 in Uredbe (ES) $t. 683/2008 Evropskega parlamenta in Sveta)
(ULL 347,20.12.2013, str. 1).
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storitve v sili infali storitve z dodano vrednostjo, in sicer hkrati s sistemom eCall, vgrajenim v vozilo, kot storitev
Stevilke 112 oziroma njegovo nadgradnjo. Vendar bi morale biti vse dodatne storitve zasnovane tako, da ne bi
odvracale voznikove pozornosti ali vplivale na delovanje sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev
Stevilke 112, in na u¢inkovito delo centrov za sprejemanje klicev v sili. Sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev
Stevilke 112 in sistem, ki zagotavlja zasebne storitve ali storitve z dodano vrednostjo, bi morala biti zasnovana
tako, da med njima ne bi bila mogoca izmenjava osebnih podatkov. Kadar bi bile te storitve na voljo, bi morale
biti skladne z veljavnimi predpisi o varnosti in varstvu podatkov in bi morale biti potro$nikom vedno na voljo
kot izbirna moZnost.

(16) Da bi kupci imeli moznost izbire in zaradi zagotavljanja postene konkurence ter da bi na globalnem trgu
spodbudili inovacije in konkuren¢nost informacijske tehnologije Unije, bi morali sistemi eCall, vgrajeni v vozilo,
temeljiti na medobratovalni, standardizirani, varni in odprti platformi za morebitne prihodnje aplikacije ali
storitve, vgrajene v vozilo. To zahteva tehni¢no in pravno podporo, zato bi morala Komisija brez odlasanja na
podlagi posvetovanj z vsemi vkljuenimi delezniki, tudi s proizvajalci vozil in neodvisnimi gospodarskimi
subjekti, preuciti vse moZnosti za spodbujanje in zagotovitev taksne odprte platforme ter po potrebi predloZiti
ustrezno zakonodajno pobudo. Poleg tega bi moral biti sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev stevilke 112 po
razumni ceni, ki ne bi presegala nominalnega zneska, in brez razlikovanja dostopen vsem neodvisnim
gospodarskim subjektom za namene popravila in vzdrZevanja v skladu z Uredbo (ES) §t. 715/2007 Evropskega
parlamenta in Sveta ().

(17) Da se ohrani celovitost sistema homologacije, se za namene te uredbe sprejmejo le tisti sistemi eCall, vgrajeni v
vozilo, kot storitev $tevilke 112, ki jih je mogoce v celoti preskusiti.

(18)  Za sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112, torej sistem za klic v sili, je potrebna najvisja mozna
stopnja zanesljivosti. Zato bi bilo treba zagotoviti, da bo minimalni sklop podatkov tocen ter prenos in kakovost
glasu brezhibna, razviti pa bi bilo treba tudi enotno testiranje, da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo in
zdrzljivost sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev tevilke 112. Zato bi bilo treba redno izvajati tehni¢ne
preglede v skladu z Direktivo 2014/45/EU Evropskega parlamenta in Sveta (3.

(19) Na podlagi Direktive 2007/46[ES so iz zahtev o zaiiti potnikov pri Celnem in bo¢nem trku izvzeta vozila,
izdelana v majhnih serijah, in vozila, odobrena v skladu s ¢lenom 24 navedene direktive. Zato bi bilo treba ta
vozila izvzeti tudi iz obveznosti v zvezi z izpolnjevanjem zahtev za eCall iz te uredbe. Poleg tega nekaterih vozil
kategorij M, in N, zaradi tehni¢nih razlogov ni mogoce opremiti z ustreznim sprozilnim mehanizmom eCall.

(20)  Vozila za posebne namene bi morala izpolnjevati zahteve za eCall iz te uredbe, kadar je osnovno/nedodelano
vozilo opremljeno s potrebnim sproZilnim mehanizmom.

(21)  Vsakr$na obdelava osebnih podatkov prek sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev stevilke 112, bi morala
biti v skladu s pravili o varstvu podatkov iz Direktive 95/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta (*) in Direktive
2002/58ES Evropskega parlamenta in Sveta (%), zlasti, da vozilom, opremljenim s sistemi eCall, vgrajenimi v
vozilo, kot storitev Stevilke 112, v normalnem stanju delovanja sistema za klice v sili prek Stevilke 112 ne bi bilo
mogoce slediti, da ne bi bila predmet stalnega sledenja in da bi minimalni sklop podatkov, ki jih poslje sistem
eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev $tevilke 112, zajemal minimalne podatke, potrebne za ustrezno obravnavo
klicev v sili. Pri tem bi bilo treba upostevati priporocila delovne skupine za varstvo posameznikov pri obdelavi
osebnih podatkov iz ¢lena 29 Direktive 95/46/ES (delovna skupina za varstvo podatkov iz ¢lena 29), ki so
navedena v ,delovnem dokumentu o varstvu podatkov in posledicah za zasebnost v okviru pobude eCall®,
sprejetem 26. septembra 2006.

(") Uredba (ES) $t. 715/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2007 o homologaciji motornih vozil glede na emisije iz lahkih
potniskih in gospodarskih vozil (Euro 5 in Euro 6) in o dostopu do informacij o popravilu in vzdrZevanju vozil (UL L 171, 29.6.2007,
str. 1).

A Direlztiva 2014/45[EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. aprila 2014 o rednih tehni¢nih pregledih motornih vozil in njihovih
priklopnih vozil ter razveljavitvi Direktive 2009/40/ES (ULL 127, 29.4.2014, str. 51).

() Direktiva 95/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. oktobra 1995 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o
prostem pretoku takih podatkov (UL L 281, 23.11.1995, str. 31).

(*) Direktiva 2002/58[ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na
podrodju elektronskih komunikacij (Direktiva o zasebnosti in elektronskih komunikacijah) (UL L 201, 31.7.2002, str. 37).
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(22)  Proizvajalci bi morali izvesti vse ukrepe, potrebne za izpolnitev pravil o varovanju zasebnosti in varstvu podatkov
iz te uredbe v skladu s ¢lenoma 7 in 8 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah (}).

(23)  Proizvajalci vozil bi morali pri izpolnjevanju tehni¢nih zahtev vkljuciti tehni¢ne oblike varstva podatkov v
sisteme, vgrajene v vozilo, in upostevati nacelo ,vgrajene zasebnosti“.

(24)  Proizvajalci bi morali v tehni¢ni dokumentaciji, ki se preda skupaj z vozilom, navesti informacije o obstoju
brezplacnega javnega sistema eCall kot storitve enotne evropske Stevilke za klic v sili 112, o pravici lastnika
vozila, da se lahko odlo¢i za uporabo navedenega sistema namesto sistema eCall, podprtega s storitvijo tretje
strani, in o obdelavi podatkov prek sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112. Te informacije bi
moralo biti mogoce naloziti tudi prek spleta.

(25) Podatke, prenesene s sistemom eCall, vgrajenim v vozilo, kot storitev Stevilke 112, ki jih obdelujejo centri za
obvescanje, je mogoce posredovati sluzbam za ukrepanje ob nesreah in storitvenim partnerjem iz Sklepa
§t. 585/2014/EU zgolj ob nesrecah, povezanih s klici eCall, in pod pogoji, dolo¢enimi v navedenem sklepu,
uporabljajo pa se izklju¢no za doseganje ciljev navedenega sklepa. Podatki, ki jih obdelujejo centri za obvescanje
prek sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112, se brez izrecnega predhodnega soglasja osebe,
na katero se podatki nanasajo, ne posredujejo nobeni tretji strani.

(26)  Evropski organizaciji za standardizacijo, Evropski institut za telekomunikacijske standarde (ETSI) in Evropski
odbor za standardizacijo (CEN) so oblikovali skupne standarde za uvedbo vseevropske storitve eCall, ki bi se
morali uporabljati za namene te uredbe, saj bo to pospesilo tehnoloski razvoj storitve eCall, vgrajene v vozilo,
zagotovilo medobratovalnost in stalnost storitve po vsej Uniji ter znizalo stroske izvedbe za Unijo kot celoto.

(27)  Za zagotovitev uporabe skupnih tehni¢nih zahtev v zvezi s sistemom eCall, vgrajenim v vozilo kot storitev
Stevilke 112, bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o delovanju
Evropske unije sprejme akte v zvezi z izvzetjem nekaterih razredov vozil kategorij M, in N, iz obveznosti
namestitve sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, dolo¢itvijo podrobnih tehni¢nih zahtev in preskusov za
ES-homologacijo vozil v zvezi z njihovimi sistemi eCall, vgrajenimi v vozilo, in ES-homologacijo sistemov,
sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, zasnovanih in izdelanih za tak$na vozila, ter z dolo¢itvijo
podrobnih tehni¢nih pravil in preskusnih postopkov za uporabo nekaterih pravil o obdelavi osebnih podatkov in
za zagotovitev, da med sistemom eCall, vgrajenim v vozilo, kot storitev $tevilke 112 in sistemi tretjih strani ni
nobene izmenjave podatkov. Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno
posvetuje, vklju¢no na ravni strokovnjakov ter z ustreznimi delezniki, in da se zlasti posvetuje z organizacijami za
varstvo potrodnikov, evropskim nadzornikom za varstvo podatkov in delovno skupino za varstvo podatkov iz
¢lena 29, v skladu z veljavno zakonodajo. Komisija bi morala pri pripravi in oblikovanju delegiranih aktov
zagotoviti, da se zadevni dokumenti posredujejo Evropskemu parlamentu in Svetu sofasno, pravocasno in na
ustrezen nacin.

(28)  Za zagotovitev enotnih pogojev izvajanja te uredbe bi bilo treba na Komisijo prenesti izvedbena pooblastila v
zvezi s prakti¢nim postopkom za oceno neobstoja sledljivosti in sledenja, vzorcem informacij za uporabnike in
upravnimi dolo¢bami za ES-homologacijo v zvezi z vzorcem opisnih listov, ki jih morajo proizvajalci predloziti
za homologacijo, vzorcem certifikatov o ES-homologaciji in vzorcem oznake ES-homologacije. Ta pooblastila bi
bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta (3.

(29)  Proizvajalcem vozil bi bilo treba dati dovolj ¢asa, da se prilagodijo tehni¢nim zahtevam iz te uredbe.

(30) Ta uredba je nova, lo¢ena uredba v okviru postopka ES-homologacije iz Direktive 2007/46/ES, zato bi bilo treba
ustrezno spremeniti priloge I, III, IV in XI k navedeni direktivi.

(") ULC326,26.10.2012, str. 391.
(*) Uredba (EU) $t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi
katerih drzave clanice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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(31) Ker cilja te uredbe, in sicer vzpostavitve notranjega trga z uvedbo skupnih tehni¢nih zahtev za nova
homologirana vozila, opremljena s sistemom eCall, vgrajenim v vozilo, kot storitev Stevilke 112, drzave ¢lanice
ne morejo zadovoljivo doseéi, temve¢ se zaradi njihovega obsega laZje doseZejo na ravni Unije, lahko Unija
sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z nacelom
sorazmernosti iz navedenega clena ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega cilja.

(32) Opravljeno je bilo posvetovanje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov v skladu s ¢lenom 28(2) Uredbe
(ES) 8t. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta ('), ki je podal mnenje 29. oktobra 2013 (3 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Predmet urejanja

Ta uredba doloca splosne zahteve za ES-homologacijo vozil v zvezi s sistemi eCall, vgrajenimi v vozilo, kot storitev
Stevilke 112, ter sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, kot storitev Stevilke 112, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih
enot.

Clen 2
Podrodje uporabe

1. Ta uredba se uporablja za vozila kategorij M, in N,, kakor sta opredeljeni v toc¢kah 1.1.1. in 1.2.1. dela A Priloge II
k Direktivi 2007/46/ES, ter za sisteme eCall, vgrajene v vozila, kot storitev Stevilke 112, sestavne dele in samostojne
tehnicne enote, zasnovane in izdelane za taka vozila.

Ta uredba se ne uporablja za naslednja vozila:
(a) vozila, izdelana v majhnih serijah, odobrena v skladu s ¢lenoma 22 in 23 Direktive 2007/46/ES;
(b) vozila, odobrena v skladu s ¢lenom 24 Direktive 200746 /ES;

(c) vozila, ki zaradi tehni¢nih razlogov ne morejo biti opremljena z ustreznim eCall sproZilnim mehanizmom, kot so
dolocena v skladu z odstavkom 2.

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 8, v katerih so opredeljeni
razredi vozil kategorij M, in N,, ki jih zaradi tehni¢nih razlogov ni mogoce opremiti z ustreznim sprozilnim
mehanizmom eCall, in sicer na podlagi Studije o oceni stroskov in koristi, ki jo izvede ali naro¢i Komisija, in ob
upostevanju vseh ustreznih varnostnih in tehni¢nih vidikov.

Prvi taks$ni delegirani akti se sprejmejo do 9. junija 2016.

Clen 3
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se poleg opredelitev pojmov iz ¢lena 3 Direktive 2007/46/ES uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

1. ,sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112“ pomeni sistem za uporabo v sili, ki je sestavljen iz opreme,
vgrajene v vozilo, in naprav za sprozitev, vodenje in izvrsitev storitve eCall, ki se sprozi bodisi samodejno s
sproZitvijo senzorjev, vgrajenih v vozilu, bodisi ro¢no, in ki prek javnih mobilnih brezzi¢nih komunikacijskih
omreZij prenese minimalen sklop podatkov ter vzpostavi avdio kanal prek Stevilke 112 med potniki v vozilu in
centrom za obve$¢anje za eCall;

(") Uredba (ES) st. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov v institucijah in organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov (UL L 8, 12.1.2001, str. 1).
() ULC 38,8.2.2014, str. 8.
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2. ,eCall* pomeni klic v sili opravljen iz vozila na Stevilko 112, ki se opravi samodejno z aktivacijo senzorjev,
vgrajenih v vozilu, ali ro¢no in s katerim se prenese minimalni sklop podatkov ter vzpostavi avdio kanal med
vozilom in centrom za obve$canje za eCall prek javnih mobilnih brezzi¢nih komunikacijskih omrezZij;

3. ,center za obve$¢anje” ali ,PSAP“ pomeni fizi¢no lokacijo, kjer se najprej prejmejo Kklici v sili, za katere je odgovoren
javni organ ali zasebna organizacija, ki jo priznava drzava clanica;

4. ,najprimernej$i center za obve$¢anje“ pomeni center za obvescanje, ki ga pristojni organi vnaprej dolocijo za
sprejemanje klicev v sili iz dolocenega obmog¢ja ali dolocene vrste klicev v sili;

5. ,center za obvescanje za eCall“ pomeni najprimernejsi center za obvescanje, ki ga organi vnaprej dolocijo kot center,
ki prvi sprejema in obravnava eCall;

6. ,minimalni sklop podatkov* ali ,MSD“ pomeni informacije, ki jih opredeljuje standard ,Inteligentni transportni
sistemi — e-Varnost — Minimalni sklop podatkov za elektronski klic v sili (MSD)“ (EN 15722:2011) in ki se posljejo
centru za obves¢anje za eCall;

7. ,oprema, vgrajena v vozilo“ pomeni opremo, trajno name$éeno v vozilo, ki zagotavlja podatke iz vozila, ki so
potrebni za posredovanje eCall prek javnega mobilnega brezzi¢nega komunikacijskega omrezja ali ima do teh
podatkov dostop;

8. ,posredovanje eCall“ pomeni vzpostavitev mobilne brezzZi¢ne komunikacije prek javnega brezzi¢nega komunika-
cijskega omrezja in prenos minimalnega sklopa podatkov iz vozila v center za obve$canje za eCall ter vzpostavitev
avdio kanala med vozilom in tem centrom za obvei¢anje za eCall;

9. ,javno mobilno brezzi¢no komunikacijsko omrezje“ pomeni mobilno brezziéno komunikacijsko omrezje, ki je na
voljo javnosti v skladu z direktivama 2002/21/ES (') in 2002/22/ES (}) Evropskega parlamenta in Sveta;

10. ,eCall, podprt s storitvijo tretje strani“ ali ,TPS eCall“ pomeni klic v sili iz vozila tretjemu ponudniku storitev, ki se
izvede bodisi samodejno s sprozitvijo senzorjev, vgrajenih v vozilo, bodisi ro¢no, in ki prek javnih mobilnih
brezzi¢nih komunikacijskih omrezij prenese minimalni sklop podatkov ter vzpostavi avdio kanal med vozilom in
tretjim ponudnikom storitev;

11. ,tretji ponudnik storitev® pomeni organizacijo, ki jo nacionalni organi priznavajo kot organizacijo, ki lahko
sprejema eCall, podprt s storitvijo tretje strani, in posreduje minimalni sklop podatkov centru za obve$canje
za eCall;

12. ,sistem eCall, vgrajen v vozilo, podprt s storitvijo tretje strani“ pomeni sistem, ki se sprozi bodisi samodejno s
sprozitvijo senzorjev, vgrajenih v vozilo, bodisi ro¢no, in ki prek mobilnih brezzi¢nih komunikacijskih omrezZij
prenese minimalni sklop podatkov ter vzpostavi avdio kanal med vozilom in tretjim ponudnikom storitev.

Clen 4
Splosne obveznosti proizvajalcev

Proizvajalci dokazejo, da so vsi novi tipi vozil iz ¢lena 2 opremljeni s trajno name$¢enim sistemom eCall, vgrajenim v
vozilo, kot storitev Stevilke 112, v skladu s to uredbo ter delegiranimi in izvedbenimi akti, sprejetimi v skladu s to
uredbo.

Clen 5
Posebne obveznosti proizvajalcev

1. Proizvajalci zagotovijo, da so vsi njihovi novi tipi vozil in sistemi eCall, vgrajeni v vozilo, kot storitev Stevilke 112,
ter sestavni deli in samostojne tehni¢ne enote, zasnovani in izdelani za taka vozila, izdelani in homologirani v skladu s
to uredbo ter delegiranimi in izvedbenimi akti, sprejetimi v skladu s to uredbo.

2. Proizvajalci dokazejo, da so vsi novi tipi vozil izdelani tako, da se ob hudi nesreci na ozemlju Unije, ki se zazna z
aktivacijo enega ali ve¢ senzorjev ali procesorjev v vozilu, samodejno sprozi eCall na enotno evropsko Stevilko za klic v
sili 112.

() Direktiva 2002/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o skupnem regulativnem okviru za elektronska komunika-
cijska omreZja in storitve (okvirna direktiva) (UL L 108, 24.4.2002, str. 33).

(%) Direktiva 2002/22/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o univerzalni storitvi in pravicah uporabnikov v zvezi z
elektronskimi komunikacijskimi omrezji in storitvami (Direktiva o univerzalnih storitvah) (UL L 108, 24.4.2002, str. 51).
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Proizvajalci dokaZejo, da so novi tipi vozil izdelani tako, da je eCall na enotno evropsko Stevilko za klic v sili 112
mogoce sproZiti tudi ro¢no.

Proizvajalci zagotovijo, da je ro¢ni nadzor nad sproZitvijo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112
zasnovan tako, da onemogoca neustrezno ravnanje.

3. Odstavek 2 ne posega v pravico lastnika vozila, da lahko uporablja sistem eCall, vgrajen v vozilo, podprt s
storitvijo tretje strani, ki poleg sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev 3tevilke 112 omogoca podobno storitev,
vendar le, ¢e so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) sistem eCall, vgrajen v vozilo, podprt s storitvijo tretje strani, izpolnjuje standard EN 16102:2011 ,Inteligentni
transportni sistemi — eCall — Operativne zahteve za podporo tretje stranke*;

(b) proizvajalci zagotovijo, da je vedno aktiven samo en sistem in da se sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev
Stevilke 112, samodejno sprozi, kadar sistem eCall, vgrajen v vozilo, podprt s storitvijo tretje strani, ne deluje;

(c) lastnik vozila ima pravico, da se kadar koli odlo¢i za uporabo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev
Stevilke 112 namesto sistema eCall, vgrajenega v vozilo, podprtega s storitvijo tretje strani;

(d) proizvajalci v priro¢niku za lastnika navedejo informacije o pravici iz tocke (c).

4. Proizvajalci zagotovijo, da so sprejemniki v sistemih eCall, vgrajenih v vozilo kot storitev 3tevilke 112, skladni s
storitvami dolocanja poloZaja, ki jih zagotavljata sistema Galileo in EGNOS. Proizvajalci lahko poleg tega zagotovijo
skladnost tudi z drugimi sistemi satelitske navigacije.

5.V postopek ES-homologacije se sprejmejo le tisti sistemi eCall, ki so vgrajeni v vozilo, kot storitev $tevilke 112, ki
so bodisi trajno names¢eni v vozilo bodisi homologirani lo¢eno in ki jih je mogoce preskusiti.

6.  Proizvajalci dokazejo, da bodo potniki v vozilu opozorjeni, ¢e zaradi kriti¢ne okvare sistema ne bi bil mogo¢ klic
eCall kot storitev Stevilke 112.

7. Sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112 je po razumni ceni, ki ne presega nominalnega zneska, in
brez razlikovanja dostopen vsem neodvisnim gospodarskim subjektom za namene popravila in vzdrZevanja v skladu z
Uredbo (ES) §t. 715/2007.

8. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 8, v katerih se dolocijo
podrobne tehni¢ne zahteve in preskusi za ES-homologacijo vozil v zvezi s sistemi eCall, vgrajenimi v vozilo, kot storitev
Stevilke 112, ter ES-homologacijo sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, kot storitev Stevilke 112, sestavnimi deli in
samostojnimi tehni¢nimi enotami.

Tehni¢ne zahteve in preskusi, navedeni v prvem pododstavku, temeljijo na zahtevah iz odstavkov 2 do 7 ter na razpoloz-
ljivih standardih v zvezi z eCall, kadar je to ustrezno, vklju¢no z:

(a) EN 16072:2011 ,Inteligentni transportni sistemi — e-Varnost — Zahteve za delovanje vseevropskega eCall;

(b) EN 16062:2011 ,Inteligentni transportni sistemi — e-Varnost — Zahteve za visoko stopnjo prednosti aplikacijskega
protokola eCall (HLAP)

(c) CENJTS 16454:2013 ,Inteligentni transportni sistemi — e-Varnost — Celovito preskusanje skladnosti eCall“ v zvezi s
skladnostjo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev tevilke 112, z vseevropskim eCall;

(d) EN 15722:2011 ,Inteligentni transportni sistemi — e-Varnost — Minimalni sklop podatkov za eCall (MSD)*;
(e) EN 16102:2011 ,Inteligentni transportni sistemi — eCall — Operativne zahteve za podporo tretje stranke*;

(f) katerih koli dodatnih evropskih standardih, ki se nanaSajo na sistem eCall, sprejetih v skladu s postopki iz Uredbe
(EU) $t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta (') ali pravilniki Ekonomske komisije ZdruZenih narodov za
Evropo (pravilniki UNJECE) v zvezi s sistemi eCall, h katerim je Unija pristopila.

() Uredba (EU) §t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o evropski standardizaciji, spremembi direktiv Sveta
89/686/EGS in 93/15/EGS ter direktiv 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16[ES, 97/23[ES, 98/34[ES, 2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES
in 2009/105/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Sklepa Sveta 87/95/EGS in Sklepa 3t. 1673/2006/ES Evropskega
parlamenta in Sveta (ULL 316, 14.11.2012, str. 12).
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Prvi taks$ni delegirani akti se sprejmejo do 9. junija 2016.

9.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 8 v zvezi s posodabljanjem
razli¢ic standardov iz odstavka 8 tega ¢lena, ko je sprejeta nova razlicica.

Clen 6
Pravila o zasebnosti in varstvu podatkov

1. Ta uredba ne posega v direktivi 95/46/ES in 2002/58/ES. Vsa obdelava osebnih podatkov, ki se izvaja v okviru
sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitve $tevilke 112, mora biti v skladu s pravili o varstvu podatkov iz navedenih
direktiv.

2. Osebni podatki, obdelani v skladu s to uredbo, se uporabljajo izkljuéno za ukrepanje v nujnih primerih iz prvega
pododstavka clena 5(2).

3. Osebni podatki, obdelani v skladu s to uredbo, se ne hranijo dlje, kot je potrebno za ukrepanje v nujnih primerih
iz prvega pododstavka ¢lena 5(2). Takoj ko niso ve¢ potrebni za ta namen, se vsi ti podatki izbrisejo.

4. Proizvajalci zagotovijo, da sistemom eCall, vgrajenim v vozilo, kot storitev Stevilke 112, ni mogoce slediti in da
niso predmet stalnega sledenja.

5. Proizvajalci zagotovijo samodejno in stalno odstranjevanje podatkov iz notranjega spomina sistema eCall,
vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112. Dovoljeno je ohraniti le zadnje tri lokacije vozila, ¢e je to nujno potrebno,
da se ugotovi trenutna lokacija in smer voZnje ob dogodku.

6.  Ti podatki pred sprozitvijo klica eCall niso dostopni nobenemu subjektu izven sistema eCall, vgrajenega v vozilo,
kot storitev Stevilke 112.

7.V sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112 se vgradijo tehnologije za bolje varovanje zasebnosti, da
se uporabnikom sistema eCall zagotovi ustrezna raven varovanja zasebnosti ter potrebni za$¢itni ukrepi za preprecevanje
nadzorovanja in zlorab.

8. Minimalni sklop podatkov, ki ga poslje sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112, zajema samo
minimalne informacije iz standarda EN 15722:2011 ,Inteligentni transportni sistemi — e-Varnost — Minimalni sklop
podatkov za eCall (MSD)“. Sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112, ne prenese nobenih drugih podatkov.
Minimalni sklop podatkov se hrani tako, da ga je mogoce popolnoma in trajno izbrisati.

9.  Proizvajalci v priro¢niku za lastnika jasno in v celoti navedejo informacije o obdelavi podatkov, ki jih prenasa
sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112. Te informacije vkljucujejo:

(a) sklic na pravno podlago za obdelavo;

(b) dejstvo, da je sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev stevilke 112, privzeto aktiviran;

(c) postopke obdelave podatkov, ki jih izvaja sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112;
(d) konkretni namen obdelave klica eCall, omejen na nujne primere iz prvega pododstavka ¢lena 5(2);
(e) vrste podatkov, ki se zbirajo in obdelujejo, ter prejemnike teh podatkov;

(f) casovno omejitev hrambe podatkov v sistemu eCall, vgrajenem v vozilo, kot storitev Stevilke 112;
(@) dejstvo, da vozilo ni predmet stalnega sledenja;

(h) postopke izvajanja pravic oseb, na katere se nanasajo podatki, in kontaktne sluzbe, pristojne za obravnavo zahtev za
dostop;

(i) druge potrebne dodatne informacije o sledljivosti in sledenju ter obdelavi osebnih podatkov pri zagotavljanju storitve
eCall, podprte s storitvijo tretje strani, infali drugih storitev z dodano vrednostjo, za kar je potrebno izrecno soglasje
lastnika in v skladu z Direktivo 95/46/ES. Zlasti je treba upostevati morebitne razlike med obdelavo podatkov prek
sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev stevilke 112 in sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, podprtih s storitvijo
tretje strani, ali drugih storitev z dodano vrednostjo.
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10. Da se prepreci zmeda v zvezi z nameni in dodano vrednostjo obdelave, se v priro¢niku za lastnika Ze pred
uporabo lo¢eno navedejo informacije iz odstavka 9 za sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev Stevilke 112, in za
druge sisteme eCall, podprte s storitvijo tretje strani.

11.  Proizvajalci zagotovijo, da so sistem eCall, vgrajen v vozilo, kot storitev $tevilke 112, in vsi drugi dodatni sistemi
za zagotavljanje eCall, podprtega s storitvijo tretje strani, ali storitve z dodano vrednostjo zasnovani tako, da med njimi
ni mogoca izmenjava osebnih podatkov. Ce se sistem za zagotavljanje eCall, podprt s storitvijo tretje strani, ali storitev z
dodano vrednostjo ne uporabi ali ¢e oseba, na katero se podatki nanasajo, ne da soglasja za obdelavo svojih osebnih
podatkov za storitev eCall, podprto s storitvijo tretje strani, ali storitev z dodano vrednostjo, to ne sme imeti negativnih
ucinkov na uporabo sistema eCall, vgrajenega v vozilo, kot storitev Stevilke 112.

12.  Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 8, s katerimi se dolocijo:

(a) podrobne tehni¢ne zahteve in preskusni postopki za uporabo pravil o obdelavi osebnih podatkov iz odstavkov 2
in 3;

(b) podrobne tehni¢ne zahteve in preskusni postopki, s katerimi se zagotovi, da med sistemom eCall, vgrajenim v
vozilo, kot storitev $tevilke 112, in sistemi tretjih strani ni nobene izmenjave podatkov, kot je navedeno v
odstavku 11.

Prvi taks$ni delegirani akti se sprejmejo do 9. junija 2016.

13.  Komisija z izvedbenimi akti doloci:
(a) praktiCen postopek za oceno neobstoja sledljivosti in sledenja iz odstavkov 4, 5 in 6;
(b) vzorec informacij za uporabnike iz odstavka 9.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 10(2).

Prvi taksni izvedbeni akti se sprejmejo do 9. junija 2016.

Clen 7
Obveznosti drzav ¢lanic

Z u¢inkom od 31. marca 2018 nacionalni organi podelijo ES-homologacijo v zvezi s sistemi eCall, vgrajenimi v vozilo,
kot storitev Stevilke 112, le za tiste nove tipe vozil in nove tipe sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, kot storitev
Stevilke 112, ter sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote, zasnovane in izdelane za taka vozila, ki so skladni s to
uredbo ter delegiranimi in izvedbenimi akti, sprejetimi v skladu s to uredbo.

Clen 8
Izvajanje prenosa pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji, dolo¢enimi v tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 2(2), ¢lena 5(8) in (9) ter ¢lena 6(12) se prenese na Komisijo
za obdobje petih let od 8. junija 2015. Komisija pripravi porocilo o prenosu pooblastila najpozneje devet mesecev pred
koncem petletnega obdobja. Prenos pooblastila se samodejno podaljSuje za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski
parlament ali Svet nasprotuje temu podalj$anju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

3. Prenos pooblastila iz ¢lena 2(2), ¢lena 5(8) in (9) ter ¢lena 6(12) lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali
Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep zacne ucinkovati dan po
njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je dolocen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na
veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem socasno uradno obvesti Evropski parlament in Svet.
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5. Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 2(2), ¢lena 5(8) in (9) ter ¢lena 6(12), zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem
aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta
rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podalj$a za dva meseca.

Clen 9
Izvedbeni akti

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i administrativne ukrepe za ES-homologacijo vozil v zvezi s sistemi
eCall, vgrajenimi v vozilo, kot storitev Stevilke 112, ter sistemov eCall, vgrajenih v vozilo, kot storitev $tevilke 112,
sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, zasnovanih in izdelanih za tak$na vozila, kot je to zahtevano v ¢lenu 5(1),
kar zadeva:

(a) vzorce opisnih listov, ki jih morajo izdelovalci predloziti za homologacijo;

(b) vzorce certifikatov o ES-homologaciji;

(c) vzorec oziroma vzorce oznake ES-homologacije.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 10(2).

Prvi taksni izvedbeni akti se sprejmejo do 9. junija 2016.

Clen 10
Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga Tehni¢ni odbor za motorna vozila (TCMV), ustanovljen s ¢lenom 40(1) Direktive 2007 [46/ES. Ta
odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) st. 182/2011.

2. Prisklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) st. 182/2011.

Kadar odbor ne poda mnenja, Komisija osnutka izvedbenega akta ne sprejme in se uporabi tretji pododstavek ¢lena 5(4)
Uredbe (EU) st. 182/2011.

Clen 11
Kazni

1. Drzave c¢lanice dolocijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo, kadar proizvajalci krsijo dolocbe te uredbe ter
delegiranih in izvedbenih aktov, sprejetih v skladu s to uredbo. Sprejmejo vse ukrepe, potrebne za zagotovitev
izvrSevanja kazni. Te kazni so ucinkovite, sorazmerne in odvracilne. Drzave ¢lanice Komisijo obvestijo o teh dolo¢bah in
brez odlasanja tudi o vseh nadaljnjih spremembah, ki vplivajo na te dolocbe.

2. Vrste krsitev, ki se kaznujejo, vkljucujejo vsaj:

(a) dajanje neresni¢nih izjav med homologacijskimi postopki ali postopki, ki vodijo do odpoklica;

(b) ponarejanje rezultatov preskusa za homologacijo;

(c) nesporocanje podatkov ali tehni¢nih specifikacij, zaradi Cesar se lahko preklice, zavrne ali odvzame homologacija;
(d) krsitve dolocb iz ¢lena 6;

(e) ravnanja, ki so v nasprotju s ¢lenom 5(7).
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Clen 12
Porocanje in pregled
1. Komisija najpozneje do 31. marca 2021 pripravi porocilo o oceni o dosezkih v zvezi s sistemom eCall, vgrajenim
v vozilo, kot storitev Stevilke 112, in njegovi razsirjenosti, ki ga predlozi Evropskemu parlamentu in Svetu. Komisija
proudi, ali je treba podro¢je uporabe te uredbe razsiriti na druge kategorije vozil, kot so tezka tovorna vozila, avtobusi,
motorna kolesa in kmetijski traktorji. Komisija po potrebi v ta namen predlozi zakonodajni predlog.
2. Komisija na podlagi posvetovanja z vsemi ustreznimi delezniki in $tudije o oceni stroskov in koristi, preuci potrebo

po tehni¢nih zahtevah za medobratovalno, standardizirano, varno platformo z odprtim dostopom. Po potrebi
najpozneje do 9. junija 2017 sprejme zakonodajno pobudo o teh zahtevah.

Clen 13
Spremembe Direktive 2007/46/ES

Priloge [, III, IV in XI k Direktivi 2007/46/ES se spremenijo v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 14
Zacetek veljavnosti
Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Clen 2(2), ¢len 5(8) in (9), ¢len 6(12) in (13) ter ¢leni 8, 9, 10 in 12 se uporabljajo od 8. junija 2015.

Cleni, ki niso navedeni v drugem odstavku tega ¢lena, se uporabljajo od 31. marca 2018.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.
V Strasbourgu, 29. aprila 2015
Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednica
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOGA

Spremembe Direktive 2007/46/ES

Direktiva 2007/46/ES se spremeni:
(1) v Prilogi I se dodajo naslednje tocke:
,12.8.  Sistem eCall
12.8.1 Obstaja: da/ne (1)
12.8.2. tehnicni opis ali risbe naprave: ...%
(2) v razdelku A dela I Priloge Il se dodata naslednji tocki:
,12.8.  Sistem eCall
12.8.1 Obstaja: da/ne (1)

(3) del I Priloge IV se spremeni:

(a) v preglednici se doda naslednja tocka:

Uporaba
Tocka Predmet Regulativni akt
M, | M, | M |N|N|N]|]O]|O|oO|oO
,72 | Sistem eCall Uredba (EU) X X
2015758

(b) dodatek 1 se spremeni:

(i) v preglednici 1 se doda naslednja tocka:

Tocka Predmet Regulativni akt Posebna vprasanja Uporal;zhi:le‘;])eosebne
,72 | Sistem eCall Uredba (EU) NJA
2015758

(ii) v preglednici 2 se doda naslednja tocka:

Tocka Predmet Regulativni akt Posebna vprasanja Uporaba in posebne
zahteve
.72 | Sistem eCall Uredba (EU) NJA
2015/758
(c) v dodatku 2 se oddelek 4 ,Tehni¢ne zahteve“ spremeni:
(i) v delu I se doda naslednja tocka: Vozila kategorije M;:
Tocka Sklic na regulativni akt Alternativne zahteve

,72 | Uredba (EU) 2015/758 (Sistemi eCall) Zahteve iz navedene uredbe se ne uporabljajo.”;
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(ii) v delu IT se doda naslednja tocka: Vozila kategorije N;:

Tocka Sklic na regulativni akt

Alternativne zahteve

,72 | Uredba (EU) 2015/758 (Sistemi eCall)

Zahteve iz navedene uredbe se ne uporabljajo.”;

(4) Priloga XI se spremeni:

(a) v dodatku 1 se v preglednici doda naslednja tocka:

Sklic na regulativni

Tocka Predmet akt

M, < 2 500 () kg M, > 2 500 (*) kg M, M,

,72 | Sistem eCall | Uredba (EU)
2015/758

G G N/A | NJAS

(b) v dodatku 2 se v preglednici doda naslednja tocka:

Tocka Predmet | SKHC na;ﬁtgumi"“i M M | M| N|N]|N]O|oO0 | o0 | o,
72 | Sistem eCall | Uredba (EV) G [NA[NA| G |NA|NA|NA|NA|NA |NAs
2015/758

(c) v dodatku 3 se v preglednici doda naslednja tocka:

Tocka Predmet

Sklic na regulativni akt M,

,72 | Sistem eCall Uredba (EU) 2015/758 G*

(d) v dodatku 4 se v preglednici doda naslednja tocka:

Sklic na regulativni

Tocka Predmet akt

,72 | Sistem eCall Uredba (EU) N/A
2015758
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